DOHODA O POSKYTNUTI FINANCNEJ] PODPORY
ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2025-1-SK01-KA122-VET-000332164

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: skupinova mobilita
ID Erasmus+ mobility: Neuplatiiuje sa.

PREAMBULA

Této dohoda (d'alej len . dohoda*) sa uzatvara medzi tymito stranami:

na jednej strane,

organiziciou (dalej len ..organizacia™),

Odborné uéilidte internatne, Hviezdoslavova 668/114,Ladce

rozpoctova organizdcia

1CO: 162922

Oficialna adresa: Hviezdoslavova 668/114, 018 63 Ladce

e-mail: oulad@nextra.sk

OID: E10003836

ktoru na uccly podpisu tejto dohody zastupuje Mgr. Anton Hanidziar, riaditel’
a

na strane druhej,

ucastnik

PaedDr. Viadimir | s bydliskom na adresc:—Beluia
Détum narodenia: I

Teleton: I

E-mail:

Bankovy ucet, na ktory bude poukizand finan¢na podpora:
Drzitel' bankového uctu: I I

Ndzov banky: Poitova banka

UceVIBAN &islo: I NN I I N



Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.

Dohoda pozostava z tychto ¢asti:

Osobiné podmienky

Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite' - Neuplatiiuje sa.

Ustanovenia v osobitnych podmienkach majii prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1

i b

14

‘Této dohoda upravuje prava. povinnosti, poziadavky a podmienky tykajice sa inanéne;
podpory udelene) na realizaciu mobilitnej aktivity v ramei programu Erasmus+.
Organizacia poskytne u¢astnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

Utastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutim sluzieb stanovenymi v Clinku 3 a
zavizuje sa realizovat’ mobilitu v silade s popisom uvedenym v Prilohe.

Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyZiadané a odsihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda
platnost” diiom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajicou stranou. Dodatok nadobuda
ucinnost’ diom nadobudnutia platnosti alebo inym diom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 - TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1

2:2

Tato dohoda nadobuda platnost” a u¢innost” diiom jej podpisu poslednou z oboch stran
dohody.
Dohoda pokryva obdobie od 19.4.2026 do 25.4.2026.

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

3.1

3.2
3.3
3.4

35

Vy3ka finantnej podpory sa vypoéita na ziklade finanénych pravidiel stanovenvch
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2024,

Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 7 dni.
Ucastnik nemdze podat’ ziadost' o predizenie fyzickej mobility.

Organizacia poskytne utastnikovi podporu formou vyplatenia sumy grantu vo vyike
1468,-eur. Z toho cestovné niklady vo vyske 285.- eur adenny grant (7 x 169,-€) vo
vyske 1183.- eur.

Ucastnik ma narok na refundovanie 100% opravnenych ndkladov na podporu inklizie.
Preplatenie néikladov musi byt' zalozené na podpomych dokumentoch predlozenyeh
ucastnikom.

' Nie je povinné podpisovat vytlagené originaly Prilohy tejto dohody, nakol'ke ndrodnd legiskativa umoziuje
zmluvnym strandm akceptovar’ jednoduche alebo kvalifikované elektronické podpisy



CLANOK 4- NAROK NA FINANCNU PODPORU

4.1. Aby Ugastnik mé narok na finanént podporu podl'a ¢lanku 3 ak boli skuto¢ne vykonané
aktivity stanovené v &lanku 2.Na ziklade &lanku 3 vyidie ma ucastnik narok na
finanénui podporu, ak skuto¢ne zrealizoval aktivitu pocas obdobia stanoveného v élanku

Ak je finanéna podpora zalozena na realnych nakladoch, ticto musia byt podlozené
podpornymi dokumentmi. ako si faktary. prijmové doklady atd'.

4.2  Finan¢na podpora sa nesmic pouzit na pokrytie nakladov na aktivity. ktoré uz boli
financované z prostriedkov Europskej tnie. Je viak zlucitel'na s akymkol'vek inym zdrojom
financovania vratane plaw. kiory by ucastnik mohol dostival’ za staz alebo pedagogicku
¢innost, alebo za akiikol'vek pricu mimo svojich &innosti v ramei mobility, pokial vykonava
aktivity uvedené v prilohe 1.

43  Utastnik nemédze ziadat o preplatenic kurzovych strat alebo bankovych nakladov
utovanych bankou u¢astnika za prevody z vysielajucej organizacie.

CLANOK 5 -PODMIENKY PLATBY

5.1 Do 30 kalendimych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zaklade
potvrdenia o prichode a nie neskor ako do zaciatku mobility uvedenom v Clanku 2.2
bude ucastnikovi zaslana ciastka predfinancovamia vo vyske 100 % Zo sumy
stanovenej v Clanku 3. V pripade, Ze ucastnik neposkytne podpormné dokumenty nacas
podla rozvrhu vysielajice) organizacie, moze byt neskorSia platba predfinancovania
vynimocne pisomne akceptovana, ak je to opravnene zdovodnené.

CLANOK 6 - VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1 Ak uCastnik nedodrzi podmicnky dohody alebo ukonéi dohodu pred jej skondenim z

invch dévodov. ako su uvedené v ¢lanku 13.1. musi vratit' Ciastku finanéného

prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa s vysiclajucou organizaciou nedohodol
inak. Takato skutoCnost musi byl ozndmena narodne) agenture vysielajucou
organiziciou a nirodnou agentirou akceptovana

CLANOK 7 - POISTENIE

7.1 Organizicia je povinna overit’ si, ¢i ma G¢astnik uzavreté adekvitne poistenie bud' 1ak,
ze zabezpeéi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom,
Ze tito zabezpe¢i poistenie, alebo poskytne ucastnikovi relevaniné informdcie
a podporu, aby sa poistil sam.

7.2 Poistenie musi zahriial' minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobena $kodu a potvrdenie 0 urazovom poisteni.

7.3 Za poislenie je zodpovedny: iéastnik.

CLANOK 8 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neuplatiiuje sa.



CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Ucasmik je povinny vyplnit' apodat’ spravu ucastnika (prostrednictvom
on-line nastroja EU  Survey) po mobilite v zahranici, ato najneskor do 30
kalendamych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od ucastnika. ktory nevyplni
anepodd spravu utastnika. moZe organizacia ziadat® Ciastocné alebo (plné vratenie
zaslancj finangnej podpory.

9.2 Ucastnikovi méze byt zaslany dopliwijaci dotaznik za ucelom uznania vysledkov.

CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitna aktivita musi bvt' vykonana v sulade s najprisnejsimi etickymi normami a
prislusnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zakonmi.

10.2 Uastnik sa musi zaviazat' a zabezpedit' dodrziavanie zakladnych hodnat EL7 (ako je
reSpektovanie Tudskej déstojnosti. slobody, demokracie. rovnosti. pravneho Stitu a
ludskych prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial Gcastnik porusi akékolvek povinnosti vyplyvajice z tohto Clanku, moze dojst’
K zniZeniu finan¢nej podpory alebo nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spractvanie vietkych osobnych tdajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov, a to v sulade s uplatnitelnymi
pravnymi predpismi o ochrane udajov. najmi s nariadenim 2018/17257 a so suvisiacimi
vnutro§titnymi aktmi o ochrane udajov, a na agely stanovené vo vyhlaseni o ochrane
osobnych udajov dostupnom na adrese

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-stalement

11.2 Takéto udaje moze nirodna agentira a Europska komisia spracovavat vyluéne v
suvislosti s realizaciou dohody s vysielajlicou organizaciou a naslednymi aktivitami bez
obmedzenia mozZnosti odovzdat' ticto daje organom zodpovednym za in3pekciu a audit
vsulade s legislativou CU (Dvor auditorov alecbo Europsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF)).

11.3 Ucastnik méze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym udajom a
opravit' informéciu, ktord je neuplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' wvysielajice) organizicii  a/alebo
prisludne) ndrodnej agentire. Svoje namietky vodi spracovavaniu osobnych Gdajov
moze zaslat’ Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial
ide o vyuzivanie Gdajov Europskou komisiou.

CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12,1 Na Ziadost acastnika alebo organizicie sa moze plnenie dohody pozastavit, ak
vynimotné okolnosti — najmd vy$sia moc (pozri ¢lanok 17) - brania jej plneniu alebo
ho neprimerane stazuju. Pozaslavenic nadobudne ucinnost v den  dohodnuty
zmluvnymi stranami. Dohodu je moZne opétovne obnovit',

_! Ngria_dcnie Eurdpskeho parlamentu o Iady (EU) 201871 725 £ 23 oktobra 2018 0 ochrane fyzicky ch osob pr spracivani osohnych idajov
Instiuciama, organmi, oradmi a agentirami Unie w o volnom pohybe takychio ddajov, ktorym su zrusuge narindenie (ES) ¢ 452001 o
tozhodnutic ¢ 124772002/FES.



12.2. Organizicia méze - kedykol'vek - pozastavit’ platnost’ dohody, ak sa uc¢astnik dopustil,
resp. existuje podozrenie, #e sa dopustil:

a) zavainych chyb. nezrovnalosti & podvodu alebo

b) varneho porusenia povinnosti vyplyvajtcich z tejto dohody alebo pocas postupu
udelovania [vratane nespravneho vykonavania akcie. predloZenia nepravdivych
informicii, neposkytnutia pozadovanych informdcii, porusenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.]:

12.3 Ked' okolnosti umoziiuji obnovenie plnenia dohody. zmluvné strany sa musia okamzite
dohodniat” na datume obnovenia jej plnenia (jeden deii po ditume skoncenia
pozastavenia). Pozastavenie sa zrufi s i¢innostou od datumu skonéenia pozastavenia.

12.4 Potas pozastavenia sa ucastnikovi neposkytne Ziadna finanéna podpora.

12.5 Utastnik si nemdZe ndrokoval’ nahradu ¥kody z dévodu pozastavenia zo strany
organizacie.

12.6 Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukon¢it' finanéni podporu (pozri &lanok
14).

CLANOK 13 -UKONCENIE DOHODY

13.1 Dohodu méze vypovedat’ ktorakol'vek zo zmluvnych stran, ak nastant okolnosti, pre
ktoré je plnenie dohody neuskutocnitel'né. nemozné alebo nadmeme narocné.

13.2 V pripade tak¢hoto ukoncenia dohody bude mat’ tucastnik narok na vyplatenie financne;j
podpory najmenej vo vyske, ktora zodpoveda skutocnému trvaniu mobility. Ucastnik
bude musiet’ vietky zostavajice finanéné prostriedky vratit’.

13.3 V pripade zivazného poruienia povinnosti alebo ak sa ktorakolvek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu. korupcie alebo je zapojena do zlotineckej organizacie, prania
Spinavych penazi, trestnych ¢inov suvisiacich s terorizmom (vratane financovania
terorizmu), detskej prace alebo obchodovania s T'ud'mi, moze druha strana dohodu
ukonc¢it formalnym oznamenim.

13.4 Organizacia si vyhradzuje pravo podat’ navrh na zagatie sidneho konania, ak v lehote
oznamene;j ucastnikovi doporucenym listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkol'vek
pozadovanej nahrady.

13.5 Ukon¢eni¢ nadobudne déinnost’ dnom wuvedenym voznameni - ako ,datum
ukonéenia®.

13.6 Ucastnik si nemoze narokovat’ nahradu 3kody z dévodu ukongenia zo strany organizacie.
CLANOK 14— KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavizuji poskytnit' detailné informacie vyziadane Eurdpskou
komisiou, narodnou agenttrou a inymi nimi poverenymi organmi za uéelom kontroly, &i
trvanie mobility a ustanovenia dohody su alebo boli nalezite implementované.

14.2. Akékol'vek zistenia tykajice sa dohody méze viest' k opatreniam stanovenym v ¢lanku
6 alebo k d’aldim pravnym krokom v zmysle plainého vnutrostaineho prava,

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kazda strana tejto dohody zbavuje int stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti
za Skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia (ejlo dohody,



pokial’ ticto $kody neboli sposobené z nedbalosti alebo z timyselného zavinenia ingj
strany dohody alebo jej zamestinancami.

15.2 Nirodna agentura a Furdpska komisia alebo ich zamestnanci nenesit v ramci tejto
dohody za 2iadnych okolnostl alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost’ za skodu
sposobenii realizicion mobility. Nasledne sa narodna agentira alebo Europska komisia
nebudi zaoberat' Ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenic 3kod.

CLANOK 16 - VYSSIA MOC

16.1 Zmluvnd strana, ktorej vy¥ia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajucich
z dohody, sa nemdze povazovat za stranu, klora ich porusuje.

16.2 ,Vyss§ia moc* je akakol'vek situdcia alebo udalost’:

- ktord brani niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajuce z tcjto
dohody.

- ktorti nebolo mozné predvidal’, je mimoriadnou situaciou a situaciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktord nebola sposobena chybou ani nedbanlivostou z ich strany (alebo zo strany inych
zucastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ naprick vynalozeniu nalezitého usilia.

16.3 O kazdom pripade predstavujucom vys$$iu moc musi byt druha zmluvna strana
bezodkladne oficialne upovedomena amusi byt informovana o charaktere.
pravdepodobnom trvani a predvidatel'nych dosledkoch tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vietky potrebné kroky na obmedzenie
akejkol'vek skody sposobenej vyssou mocou a vynaloZit' maximalne Gsilic na to, aby sa
¢o najskor pokracovalo vo vykonavani akcie.

CLANOK 17 - JURISDIKCIA A PRiSLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnitroStditnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

17.2 O nezhodich medzi organizaciou a Géastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia
a platnosti dohody aktoré nie je mozné vyrieSit vzajomnou dohodou, rozhoduje
prisludny sid v sulade so zakonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tato dohoda nadobtida platnost’ diiom jej podpisu poslednou z obach strin dohody.

PODPISY
Za ucastnika Za organiziciu
PaedDr. Viadimir Mgr. Anton HanidZiar, riaditel’

-

Ladce, 13.4.2026 Ladce, 13.4.2026



